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Edice a materidly

Uvod k edici

V pisemné pozistalosti reziséra Gustava Machatého (1901, Praha — 1963, Mnichov)
kterou jeho druhd manzelka Helga Machaty darovala Rakouskému filmovému archivu
(Filmarchiv Austria) pii prilezitosti filmafovy videniské retrospektivy konané v roce
2001, se nachazi pé&tistrankovy némecky psany strojopis Schilderung meiner Emi-
gration, jehoz ¢esky preklad pod ndazvem Popis mé emigrace zde publikujeme. Jde
o stru¢ny pfehled Machatého majetkovych poméri a vydéleénych aktivit ve Spojenych
statech americkych a Spolkové republice Némecko za 1éta 1936 a% 1960, ktery byl
sepsan v SRN na pocatku roku 1961. Dokument poskytuje zdkladni informace o ¢4sti
autorovy filmaiské ¢innosti, jeZ zastdvala dlouho ¢eské odborné vetejnosti ponékud
skryta, mj. 1 z diivodu Machatého postaveni emigranta Zijictho od konce roku 1936
trvale v zahrani¢i (Rakousko, Itdlie, USA, Némecko).

Vzhledem k tomu, Ze Gustav Machaty neobohatil Zdnr memodrové literatury o zpraco-
vani vlastniho ,.filmového™ pitbéhu, piedstavuje Schilderung meiner Emigration oje-
dinély archivni materidl, ktery s nejvétsi pravdépodobnostf vznikl coby souddst rezi-
sérovy Zadosti o finan¢ni ndhradu poskytovanou véle¢nym emigrantiim vlddou tehdejsf
SRN." Védomf, ze dokument nenf adresovan dfadim z kinematografického oboru,
moZnd zapii¢inilo nepfesnosti, jeZ se v ném objevuji. Dnes lze pouze spekulovat, kdy
tyto nesrovnalosti (pfedevsim v souvislosti s pisobenim v Hollywoodu) vyplynuly z vé-
domé snahy piili§ nezdiraziiovat néktera pracovni uplatnéni (neuvadi se rezie filmu
NESPRAVNA CESTA, 1938, a reZie a produkce ZARLIVOSTI, 1945) a s tim spojené finanénf
pifjmy, a kdy ke zkresleni iidaji doslo znadnym ¢asovym odstupem mezi rokem vzniku
textu a v ném zaznamenanymi okolnostmi zdmoiské kariéry.

Navzdory zminénym dil¢im nepfesnostem Schilderung meiner Emigration nabizi cenné
podnéty pro badatelskou préci s dal§imi archivnimi prameny, které se vztahuji k osob-
nosti Gustava Machatého. Piestoze jde o dfedni dokument, ¢emuz odpovid4 i vécny
strohy styl popisu udélostf, stdva se tento materidl zajimavym zprostiedkovatelem re%i-
sérova vlastniho pohledu na nep#ili§ tsp&gné plisobeni v americké a zdpadonémecké
kinematografii. Historicky vyznam Machatého stru¢né profesnf rekapitulace umociiu-
je skuteénost, Ze ve vy¢tu jednotlivych finan¢nich poloZek a ve strohém komentér
k nim se odrdZi nelehkd tvir¢i a Zivotnf situace filmafe — emigranta, signalizovana
ndznaky pocitd trpkosti a roz¢arovani, které Machaty promitl i do nékterych postav
svych tehdejsich dél, af uz v ZARLIVOSTI natodené v roce 1945 ¢i v nerealizovaném
scéndfi Hollywoodskd lez datovaném rokem 1951, tedy rokem dmrt{ reZisérovy prvnf
manzelky Marie Ray. Po jeji smrti se Gustav Machaty rozhodl k trvalému ndvratu do
Evropy, konkrétné do SRN a usadil se v Mnichové.

1) Za tuto informaci vdé&¢fm Arminu Loackerovi z Filmarchiv Austria.
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Cesky preklad Milana Klepikova se sna#f zachovat svérdz Machatého némecky psané-
ho textu, pfiéemz respektuje formélni ¢lenéni a ¢astecné i grafickou tipravu origina-
lu. Do prelozeného textu byly vlozeny opravy chybnych pfepisii jmen osob a velkymi
pismeny byly zvyraznény tituly filmi, které jsou zde uvadény pod ¢eskymi ndzvy, a to
i v pfipadé, Ze se neobjevily v b&zné &eské distribuci. Pavodni text je ddle v ¢eském
prekladu doplnén o rozsahleji poznamky, jez opravuji i upfesiuji nékteré tdaje.

Jifi Hornic¢ek
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